
ERRATA.

ABSTRACTS, A., I, 1939.
Pago. Col. Line.
'I'll 2 18 For “  L a u e rm a n  ”  read “  L a u rm a n .”
434 2 1* For “ K ovociiatski ”  read “ N ovowiatski.”

1939, I I I .
•103 1 2-1 For “  H o f f m a n  "¡¡read “  H u f f m a n . ”

1940, I I I .
318 1 7 For “ K ra n t  ”  read “  K ra u t .”
790 I First abstract “  Nutritional deficiency o£ vitamin-A' in man,”  the author did not use Kask and Lozner’s

m ethod, bu t quoted their results in 4 cases of scurvy which showed a  reduced prothrom bin  index,
851 2 12* For “ p. G8—82 ” read “ p. 106—18.”

1941, I.
Col. Line.

10 3 For “ sliver ” read “ silver.”
36 14* For “ Durham ” read “ Dunham.”
45 33* For “ lypohilie ” read “ lyophilic.” 

For “ 0-3 mm.” read “ 0-03 mm.”243 22
468 15 For “ sterochemistry ” read “ stereochemistry.” 

For “  Delasso ” read “ Delsasso.”

1941, II .
486 30

35 20 For “ Pluntago ” read “ Plantago.”
36 15 For “ Pascu ” read “ Paesu.”
SO 32* For “ Quesne ” read “ Quense.”
81 7* For “ lower d and f.p.” read “ lower d and higher f.p.”
81 1* For “ b.p. -7 3 °  ” read “ f.p. -7 3 ° .”

102 26 For “ w-NH2-C(!lI.1-NH(CHPh)2 ” read “ m-NH2-C6H4;N(CHPh)2.”
156 35* For “ M atarett ” read “ Matchett.”
184 12* For “  N. Giitzi-Fichter ” read “ M. Gatzi-Fiehter.”
205 l'J For “ H. W. Hirwo ” read “ N. W. Hinve.”
211 4 For “ p™- ”  read “ Aae-."
211 20 For “ Bergman ” read “ Bergmann.”

For “ (VI) ” read “ (III).”
i ’or “ M. Ruzicka ” read “ L. Euzicka.”

217 13*
262 18
263 25* i ’or “ (II) ” read “  (V).”
264 Following line 2, in  formulae (VI) (IX) i/ie vertical bowl at the left of rinj (a )  should be omillecl. 

In  formula (^1) the single bond in the central rimj at the lower right side should be a double one.328

1941, 111.
12 14 For “  Clarke ” read “  Clark.”
47 35 For “  Bangaswami ” read “ Bamaswami.”
49 16* For “  Ivosher ”  read “ Koser.”
88 18* For “ Fieldman ” read “ Feldman.”
89 23 For “ jMaycrhofFer ” read “ Jlaycrhofer.”
97 28 For “ andrenocorticotrophic ” , read “  adrenocorticotrophic.

117 5 For “  Lutligoe ” read “ Lythgoe.” 
For “ Kaplin ” recul “ Kaplan.”127 37*

147 11* For “ Bronsfenbrenner ” read “ Bronfenbreimer.”
154 9* For “ Kaijer ”  read “ Kaijser.”
160 ' 11 For “  microtone ”  read “  microtome.”
178 10 For “  Bansom ” read “ Banson.”
182 18* i ’or “ Pohlman ” read “ Pohlmann.”
215 21 i ’or “  Northi'up ”  rca</ “ Northup.”
217 38 io r  “ atabrine ”  read “  atebrine.”
229 34 For “ labile factor ” rearf “ flocculating val.”
229 36 For “ labile factor ” rea i “ flocculating val.”
234 18 For “ Class ” read “ Glass.”
238 12 For “ Langley ” read “  Lingley.”
245 8 For “ N. Kugelmass ” read “  I. N. Kugelmass.” 

For “ E. J. Andes ” read “ A. J . Andes.”246 10*
246 10* i ’or “  Liers ” read “ Liere.”
248 12 For “ Willins ” read “ Willius.”
272 35 For “ Jubbard ” read “ Hubbard.”
287 37 I<’or “ C. H. Schlesinger ” read “  C. R. Schicsinger.”

* From bottom.
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Col. Line,
319 1")
321 lu
367 37
372 5*
•130 14
431 35
443 5*
460 13
489 5*
507 32*
517 21
547 23
547 27*
557 3
562 tí*
589 30*
033 25*
658 17*
665 23
677 13*
684 23*
684 9*
695 17
700 21
729 31
730 4
749 35
791 17
793 33*
793 24*
S02 18
803 19*
809 39
810 22*
871 9
872 30*
882 18*
883 tí
S97 9
909 14*
910 10
918 11*
937 25*
938 5*
943 tí*
944 15*
958 2*
970 5*
990 30*
990 22*

1041 18

For 0. B. Wisłocki ” read “ G. B. Wisłocki.”
For “  Roberts ” read “ Robortis.”
For “ Ilomaris ” read “ Ilomarus.”
For “  M. D. Schultzo ” read “  M. 0 . Schnitze.”
For “ Brodel ” read “ Brodai.”
For “  syndrone ”  read “  syndrome.”
For “ E nf ” read “ Erf.”
For “ C. M. Abclson ” read “ S. M. Abelson.”
For “ Giesma ” read “ Giemsa.”
For “  Knizenga ” read “ Kuizenga.”
For “ V. A. Duff ” read “  V. B. Duff.”
For “  J . F . Fitzgerald ” read “  J . E. Fitzgerald.”
For “ MoUiicker ” read “  Mellieker.”
For “ Tiu ”  read “  Tui.”
For “ Colling ” read “ Collings.”
For “  Friedewall ” read Friedewald.”
/ ’or “ Sulzenberger ” read “ Sulzberger.”
For “  Bauens ” read “ Bauwens.”
For “  bellodonna ”  read “  belladonna.”
/'o r “  Wciczorowski ” read “ Wiedzgrowski.”
/'o r “ Connor ” read “ Conner.”
For “ Connor ” read “ Conner.”
For “ Lehmann ” rca<i “ Lehman.”
For “ Grebennik ”  read “  Grebinnik.”
For “  Foldes ” read “ Fiildes.”
For “ eysteine-cysteine ” read “ cystiue-cysteine.”
For “ Steel ”  read “ Steele.”
For “ Tewskbury ” read “ Tewksbury.”
For “ Motokama ” read “ Slotokawa.”
For “ Motokama ” read “ Motokawa.”
For “  Northrup ” read “ Northrop.”
For “ J . P. Treffers ” read “ H. P. Treffers.”
For “ Hoadland ” read “ Hoagland.”
For “ ehilhood ”  read “  childhood.”
For “ R. Jones ” rea/? “ T. R . Jones.”
For “  g.” read “  mg.”
Insert authors' names, “  G. Duehateau, M. Florkin, and G. Frappez.” 
For “ cholagogne ” read « cholagogue.”
For “ Eakin ” read “ Eaken.”
For “ Dastaguc ” read “  Dastuguo.”
For “ Dastaguo ” read “ Dastuguo.”
Insert author's name, “  I. N. Holtzman.”
For “ Bruisehkova ” read “ Briuschkova.”
For “ tha t ” read “ than.”
For “ Crouch ” read “ Couch.”
For “ R. N. Brieso ” read “ R. R. Brier- ”
For “ DonaLson ” read “  Donelson.”
-/’’or “ Scwachman ” read “  Schwaclunf 
For “ Birkenmeyer ” read “ Birkmayci 
For “ Birkmeyer ”  rca'? “  Hirkmayer.’
For “  Sookin ” read “ Soskin.”

P k l n t e d  i n  C r k a t  B r it a i n  b y  l U c i u n o  C l a y a n d  c o m p a n y , L t d . ,  
B u n g a y , S u f f o l k .


